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566799-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de technologies de I'information, conseil, développement de logiciels,
internet et appui — Rahmenvereinbarungen Programmier- und Beratungsleistungen zur
Anwendungsentwicklung im Ressort des StMELF

OJ S 157/2026 17/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Freistaat Bayern, vertreten durch das Bayer. StM f. Ernahrung, Landwirtschaft,
Forsten und Tourismus
Adresse électronique: poststelle@stmelf.bayern.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvereinbarungen Programmier- und Beratungsleistungen zur
Anwendungsentwicklung im Ressort des StMELF
Description: Bendtigt werden Dienstleistungen im Bereich der Entwicklung und Pflege von
Anwendungen, insbesondere Webanwendungen sowie mobile Anwendungen. Die
Entwicklung erfolgt hauptsachlich in den Referenzarchitekturen des StMELF (aktuell
uberwiegend Racy10, basierend auf der Programmiersprache Java sowie den Frameworks
Apache Wicket, Spring und JPA sowie Racy25, basierend auf den Programmiersprachen Java
und TypeScript sowie den Frameworks Angular, Spring und JPA). Die Leistung umfasst auch
die Pflege und Weiterentwicklung der Referenzarchitekturen. Derzeit gibt es sowohl
Anwendungen in der Racy10- als auch der Racy25-Architektur, wobei diese die
Standardarchitektur fir Neuentwicklungen ist. Die fur die Entwicklung zustandigen Referate
P5 und CIO2 des StMELF sowie das Sachgebiet luK4 der FUAK sind Teil der EU-Zahlstelle
des Freistaates Bayern und nach der EU-Verordnung Nr. 885/2006 ist fur die
Informationssysteme der Zahlstelle die Zertifizierung der IT-Sicherheit gemaf 1ISO 27001 auf
Basis IT-Grundschutz des Bundesamtes fur Sicherheit in der Informationstechnik (BSI) in
jeweils aktueller Fassung verpflichtend.
Identifiant de la procédure: ead5e827-f2fd-41fb-b8ba-735204a2a6390
Identifiant interne: 2026H3000006
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil,
développement de logiciels, internet et appui

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: MUnchen
Code postal: 80539
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Subdivision pays (NUTS): Midnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 1

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Gemaf §
123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dienstleistungen Anwendungsentwicklung
Description: Benotigt werden Dienstleistungen im Bereich der Entwicklung von Anwendungen,
insbesondere Webanwendungen in der Referenzarchitektur des StMELF (aktuell Racy10,
basierend auf den Frameworks Apache Wicket, Spring und JPA sowie Racy25 basierend auf
den Frameworks Angular, Spring, JPA). Los 1 umfasst geschatzt 75.000 Arbeitsstunden auf 4
Jahre.
Identifiant interne: d2c10e6f-44d0-48f5-bf7a-806ef9a248e7

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72211000 Services de programmation de systémes et de
logiciels utilitaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information,
conseil, développement de logiciels, internet et appui, 72200000 Services de programmation
et de conseil en logiciels, 72243000 Services de programmation, 72262000 Services de
développement de logiciels, 72263000 Services d'implémentation de logiciels
Options:
Description des options: 2x jahrliche Verlangerungsoption

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Munchen
Code postal: 80539
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
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Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 9 375 000,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 14 062 500,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es sind folgende Erklarung durch die Bieter abzugeben:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden, Eigenerklarung RUS,
Eigenerklarung Unterauftragnehmer, Information zu statistischen Angaben,
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen, Schutzerklarung Scientology,
Verpflichtungserklarungen nichtbeamteter Personen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/suitabilitycriteria
Eigenerklarung Uber den Nettogesamtumsatz des Bieters, bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre. Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettogesamtumsatze
jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre einzeln aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern
entsprechende Angaben zum Nettogesamtumsatz nicht oder nicht fur drei abgeschlossene
Geschaftsjahre verfuigbar sind, hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null
anzugeben und ebenfalls in einer gesonderten Anlage anzugeben und zu begrinden, warum
die Angaben nicht oder nicht in dem geforderten Umfang vorliegen. Die gesonderte Anlage ist
im Arbeitsschritt ,Eigene Anlagen® zum Angebot hochzuladen

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critere de sélection: Eigenerklarung des Bieters Uber den Nettoumsatz im
Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.
Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettoumsatze im Tatigkeitsbereich jedes Mitglieds der
Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre einzeln
aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern entsprechende Angaben zum
Nettoumsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags nicht oder nicht fur drei abgeschlossene
Geschaftsjahre verfluigbar sind, hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null
einzutragen und in einer gesonderten Anlage anzugeben und zu begrianden, warum die
Angaben nicht oder nicht in dem geforderten Umfang vorliegen. Die gesonderte Anlage ist im
Arbeitsschritt ,Eigene Anlagen® zum Angebot hochzuladen
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Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung: Kénnen Sie eine branchenubliche,
bestehende Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in einem Mitgliedstaat der
EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum
zugelassenen Versicherungsunternehmen nachweisen? -> Ausschlusskriterium

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Zum Nachweis der fur die Auftragsausfuhrung
erforderlichen technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist eine Eigenerklarung
nachfolgend naher bezeichneter, unternehmensbezogener und geeigneter Referenzen des
Bieters zu erbringen: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber mindestens eine und hdchstens
funf vergleichbare, unternehmensbezogene Referenzen des Bieters Uber friiher ausgeflhrte
Leistungen im Rahmen der Digitalisierung von staatlichen Forderverfahren aus den letzten
hdchstens flnf Jahren, jeweils mit den nachfolgend geforderten Angaben abzugeben: o
Bezeichnung und Beschreibung der Referenz o Angabe des Auftragswertes o Angabe des
Leistungszeitraumes o Angabe des Auftraggebers (Name/Anschrift des Auftraggebers und
Name des Ansprechpartners beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse) o
Angabe, ob Gegenstand die Digitalisierung von staatlichen Férderverfahren gewesen ist o
Angabe, ob die Referenz aus Sicht des Referenzauftraggebers vertragskonform erbracht
wurde Vergleichbarkeit der Referenz Die unternehmensbezogene Referenz gilt jeweils als
vergleichbar, wenn alle Anforderungen kumulativ erfullt sind: o Es handelt sich um eine
Referenz Uber Leistungen im Rahmen der Digitalisierung von staatlichen Férderverfahren o Es
handelt sich um Projekte, die vom Bieter als Hauptauftragnehmer mit einem Auftragswert von
mindestens 1. Mio. Euro durchgefiihrt wurden. o Es wurden die Entwicklung und Pflege von
Webanwendungen durchgefuhrt. o Die Entwicklung erfolgte mit vergleichbaren Technologien,
also den Basistechnologien von Racy10 und Racy25. Diese vergleichbaren Technologien sind
folgende: fur Racy 10 die Programmiersprache Java sowie den Frameworks Apache Wicket,
Spring und JPA) und fir Racy25 die Programmiersprachen Java und TypeScript sowie den
Frameworks Angular, Spring und JPA.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog
Description: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/awardcriteria
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 17/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 98 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mégliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken -
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: 1) Ein Nachpriufungsantrag ist unzulassig, § 160
Abs. 3 S. 1GWB, soweit: * der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichendes Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat,  Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, « Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden oder, » mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2) Eine Unwirksamkeit
nach § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren
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innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekanntgemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zentrale Vergabestelle im Ressort des StMELF

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Regierung von
Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Dienstleistung Anwendungsentwicklung
Description: Benotigt werden Dienstleistungen im Bereich der Entwicklung von Anwendungen,
insbesondere Webanwendungen in der Referenzarchitektur des StMELF (aktuell Racy10,
basierend auf den Frameworks Apache Wicket, Spring und JPA sowie Racy25 basierend auf
den Frameworks Angular, Spring, JPA). Es handelt sich um geschatzt 75.000 Stunden auf 4
Jahre.
Identifiant interne: 58646146-4086-4bea-9ec8-a17a8257b37a

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72211000 Services de programmation de systémes et de
logiciels utilitaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information,
conseil, développement de logiciels, internet et appui, 72243000 Services de programmation,
72262000 Services de développement de logiciels, 72263000 Services d'implémentation de
logiciels, 72200000 Services de programmation et de conseil en logiciels
Options:
Description des options: 2x jahrliche Verlangerungsoption

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Minchen
Code postal: 80539
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 9 375 000,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 14 062 500,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es sind folgende Erklarung durch die Bieter abzugeben:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden, Eigenerklarung RUS,
Eigenerklarung Unterauftragnehmer, Information zu statistischen Angaben,
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen, Schutzerklarung Scientology,
Verpflichtungserklarungen nichtbeamteter Personen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/suitabilitycriteria
Eigenerklarung Uber den Nettogesamtumsatz des Bieters, bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre. Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettogesamtumsatze
jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre einzeln aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern
entsprechende Angaben zum Nettogesamtumsatz nicht oder nicht fur drei abgeschlossene
Geschaftsjahre verfligbar sind, hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null
anzugeben und ebenfalls in einer gesonderten Anlage anzugeben und zu begrinden, warum
die Angaben nicht oder nicht in dem geforderten Umfang vorliegen. Die gesonderte Anlage ist
im Arbeitsschritt ,Eigene Anlagen“ zum Angebot hochzuladen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung des Bieters Uber den Nettoumsatz im
Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.
Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettoumsatze im Tatigkeitsbereich jedes Mitglieds der
Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre einzeln
aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern entsprechende Angaben zum
Nettoumsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags nicht oder nicht fur drei abgeschlossene
Geschaftsjahre verfligbar sind, hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null
einzutragen und in einer gesonderten Anlage anzugeben und zu begrianden, warum die
Angaben nicht oder nicht in dem geforderten Umfang vorliegen. Die Anlagen sind im
Arbeitsschritt ,Eigene Anlagen® zum Angebot hochzuladen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung: Kénnen Sie eine branchenubliche,
bestehende Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in einem Mitgliedstaat der
EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum
zugelassenen Versicherungsunternehmen nachweisen? -> Ausschlusskriterium

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
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Description: Preis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 30

Critere:

Type: Qualité

Nom: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog

Description: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/awardcriteria

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 17/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 98 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken -
Vergabekammer Nordbayern

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: 1) Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, § 160
Abs. 3 S. 1GWB, soweit: * der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichendes Nachprtfungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat, « Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, « Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegeniber dem Auftraggeber
gerugt werden oder, * mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2) Eine Unwirksamkeit
nach § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekanntgemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zentrale Vergabestelle im Ressort des StMELF

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Regierung von
Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Dienstleistung Anwendungsentwicklung
Description: Bendtigt werden Dienstleistungen im Bereich der Entwicklung von Anwendungen,
insbesondere Webanwendungen in der Referenzarchitektur des StMELF (aktuell Racy10,
basierend auf den Frameworks Apache Wicket, Spring und JPA sowie Racy25 basierend auf
den Frameworks Angular, Spring, JPA). Es handelt sich um geschatzt 75.000 Stunden in 4
Jahren.
Identifiant interne: 525¢cb0b4-d235-42aa-bb60-8d0a2aebebf5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72211000 Services de programmation de systémes et de
logiciels utilitaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information,
conseil, développement de logiciels, internet et appui, 72243000 Services de programmation,
72262000 Services de développement de logiciels, 72263000 Services d'implémentation de
logiciels, 72200000 Services de programmation et de conseil en logiciels
Options:
Description des options: 2x jahrliche Verlangerungsoption

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Munchen
Code postal: 80539
Subdivision pays (NUTS): Mlinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 9 375 000,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 14 062 500,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es sind folgende Erklarung durch die Bieter abzugeben:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden, Eigenerklarung RUS,
Eigenerklarung Unterauftragnehmer, Information zu statistischen Angaben,
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen, Schutzerklarung Scientology,
Verpflichtungserklarungen nichtbeamteter Personen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/suitabilitycriteria
Eigenerklarung Uber den Nettogesamtumsatz des Bieters, bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre. Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettogesamtumsatze
jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre einzeln aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern
entsprechende Angaben zum Nettogesamtumsatz nicht oder nicht fur drei abgeschlossene
Geschaftsjahre verfugbar sind, hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null
anzugeben und ebenfalls in einer gesonderten Anlage anzugeben und zu begrinden, warum
die Angaben nicht oder nicht in dem geforderten Umfang vorliegen. Die gesonderte Anlage ist
im Arbeitsschritt ,Eigene Anlagen“ zum Angebot hochzuladen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung des Bieters Uber den Nettoumsatz im
Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.
Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettoumsatze im Tatigkeitsbereich jedes Mitglieds der
Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre einzeln
aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern entsprechende Angaben zum
Nettoumsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags nicht oder nicht fur drei abgeschlossene
Geschaftsjahre verfugbar sind, hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null

566799-2026 Page 10/22


https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/suitabilitycriteria

einzutragen und in einer gesonderten Anlage anzugeben und zu begrianden, warum die
Angaben nicht oder nicht in dem geforderten Umfang vorliegen. Die Anlagen sind im
Arbeitsschritt ,Eigene Anlagen® zum Angebot hochzuladen.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Zum Nachweis der fur die Auftragsausfuhrung
erforderlichen technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist eine Eigenerklarung
nachfolgend naher bezeichneter, unternehmensbezogener und geeigneter Referenzen des
Bieters zu erbringen: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber mindestens eine und hdchstens
funf vergleichbare, unternehmensbezogene Referenzen des Bieters Uber friiher ausgeflhrte
Leistungen im Rahmen der Digitalisierung von staatlichen Forderverfahren aus den letzten
hdchstens flnf Jahren, jeweils mit den nachfolgend geforderten Angaben abzugeben: o
Bezeichnung und Beschreibung der Referenz o Angabe des Auftragswertes o Angabe des
Leistungszeitraumes o Angabe des Auftraggebers (Name/Anschrift des Auftraggebers und
Name des Ansprechpartners beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse) o
Angabe, ob Gegenstand die Digitalisierung von staatlichen Férderverfahren gewesen ist o
Angabe, ob die Referenz aus Sicht des Referenzauftraggebers vertragskonform erbracht
wurde Vergleichbarkeit der Referenz Die unternehmensbezogene Referenz gilt jeweils als
vergleichbar, wenn alle Anforderungen kumulativ erfullt sind: o Es handelt sich um eine
Referenz Uber Leistungen im Rahmen der Digitalisierung von staatlichen Férderverfahren o Es
handelt sich um Projekte, die vom Bieter als Hauptauftragnehmer mit einem Auftragswert von
mindestens 1. Mio. Euro durchgefiihrt wurden. o Es wurden die Entwicklung und Pflege von
Webanwendungen durchgefuhrt. o Die Entwicklung erfolgte mit vergleichbaren Technologien,
also den Basistechnologien von Racy10 und Racy25. Diese vergleichbaren Technologien sind
folgende: fur Racy 10 die Programmiersprache Java sowie den Frameworks Apache Wicket,
Spring und JPA) und fir Racy25 die Programmiersprachen Java und TypeScript sowie den
Frameworks Angular, Spring und JPA.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung: Kénnen Sie eine branchenubliche,
bestehende Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in einem Mitgliedstaat der
EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum
zugelassenen Versicherungsunternehmen nachweisen? -> Ausschlusskriterium

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistungsbewertung gemaf Kriterienkatalog
Description: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/awardcriteria
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 17/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 98 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: GemaR § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: oui
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken -
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: 1) Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, § 160
Abs. 3 S. 1GWB, soweit: * der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichendes Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat,  Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, « Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegeniber dem Auftraggeber
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gerugt werden oder, * mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2) Eine Unwirksamkeit
nach § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekanntgemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zentrale Vergabestelle im Ressort des StMELF

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Regierung von
Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Dienstleistung Anwendungsentwicklung
Description: Bendtigt werden Dienstleistungen im Bereich der Entwicklung von Anwendungen,
insbesondere Webanwendungen in der Referenzarchitektur des StMELF (aktuell Racy10,
basierend auf den Frameworks Apache Wicket, Spring und JPA sowie Racy25 basierend auf
den Frameworks Angular, Spring, JPA). Los 4 umfasst geschatzt 75.000 Arbeitsstunden auf 4
Jahre.
Identifiant interne: ac747828-38f2-4433-b5c0-6d409db627a9

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72211000 Services de programmation de systémes et de
logiciels utilitaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information,
conseil, développement de logiciels, internet et appui, 72243000 Services de programmation,
72262000 Services de développement de logiciels, 72200000 Services de programmation et
de conseil en logiciels, 72263000 Services d'implémentation de logiciels
Options:
Description des options: 2x jahrliche Verlangerungsoption

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Munchen
Code postal: 80539
Subdivision pays (NUTS): Mldnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 9 375 000,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 14 062 500,00 EUR

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es sind folgende Erklarung durch die Bieter abzugeben:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden, Eigenerklarung RUS,
Eigenerklarung Unterauftragnehmer, Information zu statistischen Angaben,
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen, Schutzerklarung Scientology,
Verpflichtungserklarungen nichtbeamteter Personen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/suitabilitycriteria
Eigenerklarung tUber den Nettogesamtumsatz des Bieters, bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre. Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettogesamtumsatze
jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre einzeln aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern
entsprechende Angaben zum Nettogesamtumsatz nicht oder nicht flr drei abgeschlossene
Geschaftsjahre verfugbar sind, hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null
anzugeben und ebenfalls in einer gesonderten Anlage anzugeben und zu begriinden, warum
die Angaben nicht oder nicht in dem geforderten Umfang vorliegen. Die gesonderte Anlage ist
im Arbeitsschritt ,Eigene Anlagen“ zum Angebot hochzuladen

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung des Bieters Uber den Nettoumsatz im
Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.
Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettoumsatze im Tatigkeitsbereich jedes Mitglieds der
Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre einzeln
aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern entsprechende Angaben zum
Nettoumsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags nicht oder nicht fiir drei abgeschlossene
Geschaftsjahre verfugbar sind, hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null
einzutragen und in einer gesonderten Anlage anzugeben und zu begrinden, warum die
Angaben nicht oder nicht in dem geforderten Umfang vorliegen. Die Anlagen sind im
Arbeitsschritt ,Eigene Anlagen® zum Angebot hochzuladen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung: Kénnen Sie eine branchenubliche,
bestehende Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in einem Mitgliedstaat der
EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum
zugelassenen Versicherungsunternehmen nachweisen? -> Ausschlusskriterium

Critére: Références sur des services spécifiés
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Description du critére de sélection: Zum Nachweis der fur die Auftragsausfuhrung
erforderlichen technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist eine Eigenerklarung
nachfolgend naher bezeichneter, unternehmensbezogener und geeigneter Referenzen des
Bieters zu erbringen: Der Bieter hat eine Eigenerklarung Uber mindestens eine und héchstens
funf vergleichbare, unternehmensbezogene Referenzen des Bieters Uber friher ausgefuhrte
Leistungen im Rahmen der Digitalisierung von staatlichen Férderverfahren aus den letzten
hdchstens funf Jahren, jeweils mit den nachfolgend geforderten Angaben abzugeben: o
Bezeichnung und Beschreibung der Referenz o Angabe des Auftragswertes o Angabe des
Leistungszeitraumes o Angabe des Auftraggebers (Name/Anschrift des Auftraggebers und
Name des Ansprechpartners beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse) o
Angabe, ob Gegenstand die Digitalisierung von staatlichen Forderverfahren gewesen ist o
Angabe, ob die Referenz aus Sicht des Referenzauftraggebers vertragskonform erbracht
wurde Vergleichbarkeit der Referenz Die unternehmensbezogene Referenz gilt jeweils als
vergleichbar, wenn alle Anforderungen kumulativ erflllt sind: o Es handelt sich um eine
Referenz Uber Leistungen im Rahmen der Digitalisierung von staatlichen Férderverfahren o Es
handelt sich um Projekte, die vom Bieter als Hauptauftragnehmer mit einem Auftragswert von
mindestens 1. Mio. Euro durchgefuhrt wurden. o Es wurden die Entwicklung und Pflege von
Webanwendungen durchgefihrt. o Die Entwicklung erfolgte mit vergleichbaren Technologien,
also den Basistechnologien von Racy10 und Racy25. Diese vergleichbaren Technologien sind
folgende: fur Racy 10 die Programmiersprache Java sowie den Frameworks Apache Wicket,
Spring und JPA) und fur Racy25 die Programmiersprachen Java und TypeScript sowie den
Frameworks Angular, Spring und JPA.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critére:
Type: Qualité
Nom: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog
Description: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/awardcriteria
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 17/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 98 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: oui

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken -
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: 1) Ein Nachpriafungsantrag ist unzulassig, § 160
Abs. 3 S. 1GWB, soweit: * der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichendes Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat,  Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, « Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegeniber dem Auftraggeber
gerugt werden oder, » mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2) Eine Unwirksamkeit
nach § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekanntgemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung

566799-2026 Page 16/22



Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zentrale Vergabestelle im Ressort des StMELF

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Regierung von
Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Dienstleistung Anwendungsentwicklung
Description: Benotigt werden Dienstleistungen im Bereich der Entwicklung von Anwendungen,
insbesondere Webanwendungen in der Referenzarchitektur des StMELF (aktuell Racy10,
basierend auf den Frameworks Apache Wicket, Spring und JPA sowie Racy25 basierend auf
den Frameworks Angular, Spring, JPA). Es handelt sich geschatzt um 75.000 Stunden fur 4
Jahre.
Identifiant interne: 2fb93241-f309-4682-9682-0ffcf3772f5¢

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72211000 Services de programmation de systémes et de
logiciels utilitaires
Nomenclature complémentaire (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information,
conseil, développement de logiciels, internet et appui, 72243000 Services de programmation,
72262000 Services de développement de logiciels, 72263000 Services d'implémentation de
logiciels, 72200000 Services de programmation et de conseil en logiciels
Options:
Description des options: 2x jahrliche Verlangerungsoption

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Minchen
Code postal: 80539
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 9 375 000,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 14 062 500,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es sind folgende Erklarung durch die Bieter abzugeben:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden, Eigenerklarung RUS,
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Eigenerklarung Unterauftragnehmer, Information zu statistischen Angaben,
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen, Schutzerklarung Scientology,
Verpflichtungserklarungen nichtbeamteter Personen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/suEigenerklarung uber
den Nettogesamtumsatz des Bieters, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre. Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettogesamtumsatze jedes Mitglieds
der Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre einzeln
aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern entsprechende Angaben zum
Nettogesamtumsatz nicht oder nicht fiir drei abgeschlossene Geschéftsjahre verfigbar sind,
hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null anzugeben und ebenfalls in einer
gesonderten Anlage anzugeben und zu begrinden, warum die Angaben nicht oder nicht in
dem geforderten Umfang vorliegen. Die gesonderte Anlage ist im Arbeitsschritt ,Eigene
Anlagen® zum Angebot hochzuladen.itabilitycriteria

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung des Bieters Uber den Nettoumsatz im
Tatigkeitsbereich des Auftrags, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.
Bei einer Bietergemeinschaft sind die Nettoumsatze im Tatigkeitsbereich jedes Mitglieds der
Bietergemeinschaft, bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre einzeln
aufgegliedert und zusammengerechnet anzugeben. Sofern entsprechende Angaben zum
Nettoumsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags nicht oder nicht fir drei abgeschlossene
Geschaftsjahre verfugbar sind, hat der Bieter in dem entsprechenden Feld eine Null
einzutragen und in einer gesonderten Anlage anzugeben und zu begrinden, warum die
Angaben nicht oder nicht in dem geforderten Umfang vorliegen. Die Anlagen sind im
Arbeitsschritt ,Eigene Anlagen® zum Angebot hochzuladen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Eigenerklarung: Kénnen Sie eine branchenubliche,
bestehende Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in einem Mitgliedstaat der
EU oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum
zugelassenen Versicherungsunternehmen nachweisen? -> Ausschlusskriterium

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Zum Nachweis der fur die Auftragsausfuhrung
erforderlichen technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist eine Eigenerklarung
nachfolgend naher bezeichneter, unternehmensbezogener und geeigneter Referenzen des
Bieters zu erbringen: Der Bieter hat eine Eigenerklarung iber mindestens eine und hdochstens
funf vergleichbare, unternehmensbezogene Referenzen des Bieters Uber friher ausgefuhrte
Leistungen im Rahmen der Digitalisierung von staatlichen Forderverfahren aus den letzten
hdchstens flnf Jahren, jeweils mit den nachfolgend geforderten Angaben abzugeben: o
Bezeichnung und Beschreibung der Referenz o Angabe des Auftragswertes o Angabe des
Leistungszeitraumes o Angabe des Auftraggebers (Name/Anschrift des Auftraggebers und
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Name des Ansprechpartners beim Auftraggeber mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse) o
Angabe, ob Gegenstand die Digitalisierung von staatlichen Férderverfahren gewesen ist o
Angabe, ob die Referenz aus Sicht des Referenzauftraggebers vertragskonform erbracht
wurde Vergleichbarkeit der Referenz Die unternehmensbezogene Referenz gilt jeweils als
vergleichbar, wenn alle Anforderungen kumulativ erfullt sind: o Es handelt sich um eine
Referenz Uber Leistungen im Rahmen der Digitalisierung von staatlichen Férderverfahren o Es
handelt sich um Projekte, die vom Bieter als Hauptauftragnehmer mit einem Auftragswert von
mindestens 1. Mio. Euro durchgefiihrt wurden. o Es wurden die Entwicklung und Pflege von
Webanwendungen durchgefuhrt. o Die Entwicklung erfolgte mit vergleichbaren Technologien,
also den Basistechnologien von Racy10 und Racy25. Diese vergleichbaren Technologien sind
folgende: fur Racy 10 die Programmiersprache Java sowie den Frameworks Apache Wicket,
Spring und JPA) und fir Racy25 die Programmiersprachen Java und TypeScript sowie den
Frameworks Angular, Spring und JPA.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Qualité
Nom: Leistungsbewertung gemal Kriterienkatalog
Description: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject
/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea/awardcriteria
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 17/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/e6a6613c-2dbf-48ff-bd1a-83b431d590ea
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 98 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Gemal} § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1
VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Un accord de confidentialité est requis: oui

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Mittelfranken -
Vergabekammer Nordbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: 1) Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, § 160
Abs. 3 S. 1GWB, soweit: * der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichendes Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, « VerstolRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, * Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabegegeniber dem Auftraggeber
gerugt werden oder, * mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2) Eine Unwirksamkeit
nach § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekanntgemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zentrale Vergabestelle im Ressort des StMELF
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Regierung von
Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern

8. Organisations
8.1. ORG-0001

Nom officiel: Freistaat Bayern, vertreten durch das Bayer. StM f. Ernahrung, Landwirtschaft,
Forsten und Tourismus
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Numéro d’enregistrement: 4be2c938-2f87-47ea-9032-ea301a1573c6
Adresse postale: Ludwigstralie 2

Ville: Minchen

Code postal: 80539

Subdivision pays (NUTS): Midnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: poststelle@stmelf.bayern.de

Téléphone: +49 8921820

Adresse internet: https://www.stmelf.bayern.de/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Mittelfranken - Vergabekammer Nordbayern
Numéro d’enregistrement: c0f12e87-76f1-4468-90ef-036d199560d7
Adresse postale: Promenade 27
Ville: Ansbach
Code postal: 91522
Subdivision pays (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Téléphone: +49 981531277
Télécopieur: +49 981531837
Adresse internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/service/vergabekammer/index.
html
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Zentrale Vergabestelle im Ressort des StMELF
Numéro d’enregistrement: 7b3d9a8d-0537-4965-b90e-fb7b422d6047
Adresse postale: Helmbrechtser Stralle 22
Ville: 95213 Munchberg
Code postal: 95179
Subdivision pays (NUTS): Hof, Landkreis (DE249)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zentrale-vergabestelle@fueak.bayern.de
Téléphone: +49 87195224300
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
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Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 844edb02-6f56-497d-9e4c-e55b759f8ff0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 14/08/2026 00:00:04 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 566799-2026

Numeéro de publication au JO S: 157/2026

Date de publication: 17/08/2026

566799-2026 Page 22/22


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0004
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0005
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.5. Valeur
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informations relatives à l’avis

